
Широкое, мускулистое тело Лу Яня отбрасывало на нее мрачную и гнетущую тень. Он сузил
свои карие глаза и посмотрел на нее сверху вниз.

Сердце Лу Ци'эр заколотилось. Она вспомнила инцидент с похищением на складе, во время
которого она чуть не убила Ань и его.

"Большой... Большой брат..." Она издала два коротких смешка.

Бам!

Телохранитель с силой ударил ее по лицу.

Лу Циэр была застигнута врасплох. От этой пощечины она упала прямо на землю. Во рту
появился металлический привкус, а зубы затряслись.

Никто не мог так дерзко ударить ее, не говоря уже о низком телохранителе.

"Ах!" Лу Ци'эр издала пронзительный крик и быстро посмотрела на Лу Яня. "Старший брат,
как ты мог позволить кому-то другому ударить меня? Что я сделал не так?"

Грубая и большая рука Лу Яня засунула в карман брюк пачку сигарет. Он поднес сигарету к
тонким губам, свел брови и зажег сигарету. Дым быстро закружился вокруг, размывая его
красивое лицо.

"Неужели это ты можешь называться Старшим Братом? Подумай хорошенько. Как ты должен
его называть?" сердито заметил телохранитель.

"Старший брат, яー"

Бам!

Телохранитель с силой отвесил Лу Ци'эр еще одну звонкую пощечину.

Она снова использовала неправильные слова.

С этого момента, каждый раз, когда она произносила неправильные слова, телохранитель бил
ее по рукам. Он вовсе не был милосердным.

Лу Ци'эр выплюнула полный рот крови и даже один зуб.

Зуб выпал от силы пощечины.

Лу Ци'эр дрожала с головы до ног. Вся столица, кроме нее, знала, что Лу Янь может быть
грубым и пугающим человеком. Раньше она считала его просто нищим, которого отец привел
домой, но теперь она поняла, насколько страшным может быть этот человек.

"Янь... Мастер Янь, я ошибаюсь. Я больше не посмею использовать неправильный термин..."
сказала Лу Циэр, дрожа.

Лу Янь сделал затяжку сигаретой, затем убрал сигарету своими длинными пальцами.

Он поднял голову и бесстрастно выдохнул немного дыма, затем сунул руку в карман и сказал
низким голосом: "Будь осторожнее в будущем. Не смей больше выступать против меня, а?".



После этого Лу Янь развернулся и ушел.

Лу Циэр посмотрела на красивую, неторопливо удаляющуюся спину Лу Яня, и ее конечности
стали ледяными. Она знала, что этот человек предупредил ее.

В этот момент подошел Танг Хай и протянул руку, чтобы поднять ее. "Ци'эр, ты больше не дочь
семьи Лу. Гу Мохан и Лу Янь могут в любой момент найти в тебе недостатки. Ты должна быть
осторожной и больше не провоцировать их. Они злые люди, и ты сама виновата в том, что в
прошлом совершила столько ошибок и навлекла на себя их гнев".

Лу Циэр быстро отбросила руку Танг Хая и холодно сказала: "Танг Хай, разве я не твоя дочь?
Они издевались надо мной. Я не держу на тебя зла за то, что ты не можешь защитить меня, но
теперь ты смеешься надо мной? Если бы ты не поменял меня и Танг Мо'эр местами ради своих
эгоистичных желаний, стала бы я такой, какая я есть сейчас?"

Танг Хай посмотрел на злобный взгляд Лу Ци'эр, и его охватило множество эмоций: стыд,
обида, сожаление и ненависть. "Ци'эр, сначала ты пойдешь домой с папой".

"Пойти домой с тобой? Что у тебя за способность приводить меня домой? Ты можешь идти
первой, у меня еще есть дела!"

Лу Циэр не отвергала Танг Хая прямо. Цинь Явэнь уже была в тюрьме. Танг Хай был мэром, и
она все еще могла положиться на него в трудную минуту.

Тем не менее, она не собиралась признавать Танг Хая и не собиралась оставлять все как есть.
Она не была готова признать поражение и хотела повернуть все в свою пользу.

Лу Циэр отмахнулась от Танг Хая и вызвала такси.

...

В такси.

Лу Циэр достала телефон и набрала номер. Раздался звонок, и трубку взяли на другой линии.

"Алло." Пожилой, но энергичный голос прозвучал в трубке.

"Дедушка, на этот раз ты должен мне помочь. Папа он..."

Старый Мастер Линь сразу же оборвал предложение Лу Циэр. "Ци'эр, почему я должен
помогать тебе сейчас? Ты и так не принадлежишь к семье Лин. Ты просто самозванка. Теперь,
когда правда раскрыта, ты уже ничего не стоишь для нас. Зачем мне вкладывать в тебя
деньги?"

"Дедушка!" Лу Ци'эр издала пронзительный крик. Она была отправлена в семью Линь вскоре
после рождения. Старый господин Линь нежно заботился о ней и опекал ее. Она никогда бы не
подумала, что старый мастер Линь отвернется от нее сейчас.

"Дедушка, ты больше не любишь меня? Ты любил меня. Когда я была моложе, ты позволил мне
притвориться Линь Шиюем в деле Фу Цинлуна, я..."

"И поэтому, Ци'эр, я сделал для тебя все, что мог. Фу Цинлун всегда считал тебя девушкой из
своего детства. Я никогда не раскрою этот секрет. Ты можешь и дальше полагаться на Фу



Цинлуна".

Старый мастер Линь резко положил трубку.

"Алло, алло?!" Лу Циэр была так взбешена, что чуть не бросила телефон на землю. Этот
дедушка так быстро отвернулся от нее.

...

Дом Линь.

В комнате для занятий.

Дворецкий подал старому господину Лину чашку чая и сказал тихим голосом: "Старый
господин, не слишком ли рано выгонять Лу Циэр? Лу Цзиньвэнь..."

Старый мастер Линь выпил полный рот чая, и его мутные глаза заблестели от предвкушения.
"Не волнуйтесь, Сюаньинь скоро проснется".

"Первая молодая госпожа?" Дворецкий был вне себя от радости. "Это замечательно! Первая
молодая госпожа наконец-то проснется. В прошлом, Первая Молодая Госпожа могла
доминировать над Лу Цзиньвэнь, что позволило нам использовать богатство Лу Цзиньвэнь в
Капитале. С Лу Цзиньвэнем в качестве нашей опоры, семья Линь никогда не развалится".

"Хмф", - спокойно ответил старый мастер Линь. Но было неизвестно, что именно снова
поразило его разум, так как он вдруг со злостью разбил чашку с чаем об пол. "Во всем виноват
этот жалкий Линь Сюаньчжи.

Мои дочери должны приносить семье Линь наибольшую прибыль, но она была достаточно
наглой, чтобы ослушаться моих слов и отвергнуть помолвку. Из-за нее Сюаньинь даже
пролежала без сознания столько лет, и у меня не было выбора, кроме как воспитывать Лу
Циэр, эту самозванку!"

"Среди моих дочерей Линь Сюаньцзи самая красивая и талантливая. Если бы она согласилась
подчиниться моему уговору, зачем мне было уничтожать ее и возлагать надежды на Сюаньинь?
Сюаньинь несравнима с Сюаньчжи".

"Старый господин, пожалуйста, не беспокойтесь об этом. Вторая молодая госпожа исчезла и
никогда не вернется".

Глаза старого мастера Лина потемнели. "Но никто не может воспользоваться тем, что
предлагает семья Лин, и ослушаться моих желаний. Линь Сюаньчжи и Линь Шиюй должны
быть наказаны!"

...

В кабине.

Лу Ци'эр все еще была в ярости. Вдруг раздался мелодичный звук звонка мобильного
телефона.

Она посмотрела вниз. Это был ее менеджер.

В индустрии развлечений Фу Цинлун все делала за нее, и даже ее менеджер был из списка "А".



Однако ее популярность упала из-за инцидента с беременностью, и она уже давно не
выступала.

Она все еще могла петь и снова сделать себе имя.

Лев уже написал для нее песни. Она может снова стать популярной. Она снова поднимется!

"Здравствуйте, сестра Луна, песни Льва уже написаны, верно? Когда я смогу начать запись
синглов?"

"Какие синглы? Лу Циэр, у тебя большие проблемы!"

"Что ты имеешь в виду?"

"Когда Лев подписал с нами контракт, было оговорено, что она будет писать тебе песни при
одном условии. Это условие заключается в том, что у вас должно быть более шестидесяти
миллионов подписчиков на вашем аккаунте в Weibo, в противном случае контракт будет
считаться нарушенным. Сейчас Лев написал десять песен, но на вашем Weibo нет даже восьми
подписчиков, не говоря уже о восьмидесяти миллионах. Все хотят, чтобы вы ушли из
индустрии развлечений.

Лев действительно выпустил песни, но вы больше не сможете их исполнять. В соответствии с
контрактом, вы должны возместить сумму денег, которая в сто раз превышает стоимость
десяти песен за нарушение контракта!"
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